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                                            	Instruction manual

Thank you for choosing our Foot Massager Bath Gamma МD 6014. It  combines the beneficial
properties of water with those of a massage, exploiting the relaxing qualities and their healthy ef-
fects. The foot bath produces excellent results for treating migraines, headaches, colds and facial 
neuralgia. In addition, it has a beneficial effect on overtired lower limbs and varicose veins. The 
heated bottom keeps water at a constant temperature. A relaxing foot massage is just what you 
need at the end of a stressful day.

We are sure that having appraised worthily the high quality and reliability of this device you will 
become a regular user of the products of Gamma Trade Mark. 

Before starting to use the foot massager please read the instruction manual carefully. The instruc-
tion manual offers all information you need to correctly use the device. 

ATTENTION
Your foot massage bath is meant to play a supporting role, for use in conjunction with any treat-
ments prescribed by your doctor.
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1. Components and description of your foot massager bath Gamma 
MODEL MD6014 

Your foot massager bath kit includes bath, 2 platforms with massage rollers and 2 multi-node 
platforms, electrical cord, instruction manual, guarantee card, gift box.  
The picture shows the foot massager bath.
                                     Operating roller                                          Multi-node platform

Anti-spray cover

                               

                                              Massage roller                                                    Replaceable cover

2. Getting ready for usage
Before using the appliance, make sure it is intact and does not feature any visible signs of dam-
age. If in any doubt, do not use the appliance and contact the Cervice Centre the addres of which 
is stated in your guarantee card.
Make sure your hands are dry when unplugging or plugging in the appliance and when turning 
the function control knob.
This appliance must only be used with the voltage given on the bottom of the product.
The foot massager bath is for home use.

ATTENTION
Using any electrical appliance entails compliance with a number of fundamental rules:
• Unplug the appliance from the mains straight after use and before commencing cleaning or

inserting/removing accessories.
• Do not unplug by tugging on either power cord or appliance.
• If an electrical appliance falls into the water, do not attempt to retrieve it; instead, unplug im-
mediately.

• Do not use the appliance while bathing or showering.
• Never immerse the appliance in water or other liquids.
• Never leave the appliance working unattended, and never allow it to be used by children, handi-
capped or disabled individuals.

3. Using your foot massager bath
1. Make sure the appliance is unplugged and the switch set to “off”.
2. Choose one of the interchangeable platforms supplied with the appliance: 2 platforms with
massage rollers and 2 multi-node platforms.
3. Fill with hot or cold water for a relaxing or refreshing massage. Never allow the water level to 
exceed the maximum indicator line (MAX).
The appliance cannot be used to heat cold water.
If you want a massage with hot water, fill with hot water and the appliance will keep it warm. This 
appliance can also be used without water, for a simple foot massage.
4. Plug in and select the desired function.
Function 1: massage
The massage is produced by vibrations, which help to soothe away a whole day’s stress.
This function can be used with or without water.
Do not use foaming products.
Function 2: massage + heat
This function can only be used with water.
Heat: the heated bottom keeps water at a constant temperature.
Function 3: heat
This function can only be used with water. Your foot massage is also fitted with a knotted massag-
ing roller, placed at the centre to effectively stimulate the soles of your feet.
5. Sit down and place your feet in the spa bath.
6. After use, switch off the appliance by setting the switch to “ON”.
7. Unplug the appliance from the mains and pour water out of the relevant opening.
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4. Care and maintenance
• Clean with a damp cloth, do not use chemical or scouring agents. Dry thoroughly.
• In the event of a fault and/or irregular operation, turn the appliance off at once without tamper-
ing with it. Always contact the service centre the address of which is stated in your guarantee 
card.

• Keep the appliance away from sources of heat.
• This appliance must be used solely for the purpose for which it was designed and in accordance 
with the operating instructions. Any other use shall be considered improper and hence hazard-
ous. The manufacturer cannot be held responsible for any damage resulting from improper or 
incorrect use.

DISPOSAL PROCEDURE
The symbol located on the bottom of the device indicates the separated collection of 
electric and electronic equipment. At the end of the useful life of the device, do not 
dispose it as mixed solid municipal waste, but dispose it in a specific collection centre 
located in your area. This procedure of separated collection of electric and electronic 
equipment is carried out foreseeing a common EU environmental policy aiming at 
safeguarding, protecting and improving the quality of environment.

5. Technical specifications
Power supply: 220V
Size: 423x355x188 mm
Weight: 1,95 kg
3-function switch
Interchangeable platforms

Note
• After using the appliance for 20 minutes non-stop, it must be allowed to cool for at least 15 

minutes.
  Never allow the water level to exceed the maximum indicator line.
• Take special care to ensure the air inlets on the bottom of the appliance are never clogged (e.g.
   hairs, fibres etc.); consequently, avoid placing the appliance on soft surfaces (e.g. bed or 
   cushions).
• Do not use the appliance in damp rooms, or anywhere aerosols are in use or oxygen is being
   administered.
• Under no circumstances should you use two electrical appliances at the same time (e.g. foot
   massage bath and hairdryer, foot massage bath and electric razor or electric toothbrush).
• Do not stand up in the footbath: sit down before putting your feet in the water.
• The appliance cannot be used to heat cold water. If you want a massage with hot water, fill with 

hot water and the appliance will keep it warm.
• Anyone with health problems and people with pacemakers should consult their doctor
   before using the appliance.
• The appliance must always be disconnected from the mains during filling and emptying.
  Use water alone: do not add bubble bath or foaming bath salts.

ATTENTION
• If the massage is uncomfortable or causes pain either during or after treatment, consult your 
doctor. Under no circumstances should you use the appliance if you have wounds, skin rashes, 
burns or bruises on your feet.

• Do not use the appliance near eyes or in other sensitive areas.
• Do not use the appliance after taking medicine, sedatives or alcohol, as sensitivity may be 
reduced considerably.

• You are advised not to use the appliance on people with pacemakers, prostheses, handicaps, 
serious diagnosed pathologies, thrombosis, pregnant women or anyone suffering from altera-
tions in skin sensitivity. In such cases, or if in any doubt, you are advised to consult your doctor 
before use.



� www.gamma-medica.com.ua �www.gamma-medica.com.ua

6. Warrantee
Your Foot Massager Bath Gamma МD 6014 is warranted for 2 years from date of purchase. 

Never open the appliance; in the event of any opening or tampering the warranty will automati-
cally become invalid. The warranty does not cover either the parts subject to wear and tear or the 
batteries (if provided), and packing.

The warranty covers only any faults in manufacturing and does not apply to damage caused by 
improper handling, accidents, not following the operating instructions or self-maintained altera-
tions made to the device. 

Use only the accessories provided; the use of accessories other than the approved ones can make 
your warranty void.

The manufacturer shall not be liable for any damages to people, property or pets, either directly 
or indirectly, caused by the noncompliance with the instructions laid down in the instruction 
manual, in particular the warnings regarding the installation, use and maintenance of the appli-
ance.

The warrantee is only valid upon presentation of the warrantee card which was correctly filled in 
and sealed.
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		  Ванночка для гидромассажа ног
		  Инструкция пользователя

Благодарим Вас за выбор нашей ванночки для гидромассажа ног Gamma модели  МD 6014. 
С ее помощью Вы сможете воспользоваться благотворными свойствами воды и массажа, 
их расслабляющим и целебным эффектом. Массаж ног дает великолепные результаты в 
лечении мигрени, головной боли, простуды и лицевой невралгии. Кроме того, он оказывает 
благотворное влияние на уставшие ноги и при варикозном расширении вен. Подогрев дна 
ванночки обеспечивает сохранение постоянной температуры воды. Расслабляющий массаж 
ног поможет Вам снять стресс вечером трудного дня.

Мы уверены, что, по достоинству оценив качество и надежность этого прибора, Вы станете 
постоянным пользователем продукции торговой марки Gamma. 

Прежде чем начать пользоваться ванночкой для гидромассажа ног ознакомьтесь с 
инструкцией пользователя. В ней Вы найдете всю информацию, необходимую Вам для 
правильной эксплуатации  прибора. 

ВНИМАНИЕ
Ваша ванночка для гидромассажа ног может иметь вспомогательную функцию при 
назначениях, сделанных Вашим врачом.
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1. Комплектация и описание ванночки для гидромассажа Gamma 

модели МD 6014
В комплект входит ванночка, 2 платформы с роликовым массажером и две массажирующие 
поверхности, электрический шнур, инструкция пользователя, гарантийный талон, упаковка.  
На рисунке изображена ванночка для гидромассажа ног.

 
         Кнопка выбора режимов/выключения                       Массажирующая поверхность

Поверхность, 
предохраняющая 
от попадания брызг
                               

                                     Роликовый массажёр                              Заменяемая поверхность

2. Подготовка прибора к использованию
Прежде чем приступить к использованию прибора, убедитесь в том, что он не имеет 
никаких видимых повреждений и пригоден к работе. При возникновении каких-либо 
сомнений, обратитесь в сервисный центр, адрес которого указан в Вашем гарантийном 
талоне.
Подключайте и отключайте прибор из сети и переключайте режимы только сухими руками.
Прибор можно подключать только к сети с рабочим напряжением, указанным на нижней 
части прибора.
Ванночка для гидромассажа ног предназначена для домашнего использования.

ВНИМАНИЕ
Применение электроприборов требует соблюдения основных правил безопасности:
• Отключайте прибор от электросети по окончании использования или перед тем, как 
приступить к очистке/замене комплектующих.

• Не отключайте прибор выдергиванием электрошнура из розетки.
• При падении прибора в воду не доставайте его сразу же, немедленно отключите его от 
электросети.

• Не пользуйтесь прибором во время того, как Вы принимаете ванну или душ.
• Никогда не погружайте прибор в воду и другие жидкости.
• Не оставляйте прибор работающим, не позволяйте маленьким детям или недееспособным 
людям пользоваться прибором без присмотра.

3. Проведение массажа НОГ
1. Убедитесь, что прибор не включен в розетку и кнопка переключения режимов/ 
выключения установлена в положение off (выкл.).
2. Выберите одну из заменяемых платформ, входящих в комплект: 2 платформы с 
роликовым массажером или 2 массажирующие поверхности.
3. Наполните ванночку холодной водой, если Вы хотите провести освежающий или 
расслабляющий массаж. Никогда не наливайте воды выше отметки максимального 
количества воды (MAX).
Ванночка не предназначена для подогрева холодной воды.
Если Вы хотите провести массаж с горячей водой, наполните ванночку горячей водой, и 
ванночка будет поддерживать ее температуру. Прибор можно также использовать для 
массажа и без воды. 
4. Подключите прибор к электросети и выберите желаемый режим.
Режим 1: массаж (massage)
Массаж производится вибрированием, что помогает снять стресс, накопленный за день.
Этим режимом можно пользоваться с водой и без нее.
Не применять пенящиеся средства.
Режим 2: массаж + тепло (massage+heat)
Данный режим можно использовать только с водой.
Тепло: подогреваемое дно ванночки позволяет поддерживать  температуру воды 
постоянной.
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ВНИМАНИЕ
• Если массаж вызывает неприятные ощущения или причиняет боль во время или после 
сеанса лечения, проконсультируйтесь со своим врачом. Ни в коем случае не пользуйтесь 
прибором при наличии у Вас на ногах ран, кожной сыпи, ожогов, гематом.

• Не пользуйтесь прибором вблизи глаз и других чувствительных мест.
• Не пользуйтесь прибором после принятия лекарственных препаратов, седативных средств 
или алкоголя, поскольку возможно значительное снижение чувствительности.

• Не рекомендуется применять прибор людям с электрическими кардиостимуляторами, 
протезами, имеющим серьезные патологии, тромбоз, беременным женщинам  и людям, 
страдающим серьезными проблемами чувствительности кожи. Пожалуйста, в таких 
случаях, а также в случаях прочих сомнений, проконсультируйтесь с врачом, прежде чем 
приступить к использованию прибора. 

4. Хранение и уход
• Очищайте прибор после использования влажной тканевой салфеткой, не применяйте 
химические и моющий средства. Тщательно вытрите прибор.

•В случае возникновения поломки/повреждения, немедленно выключите прибор. Не 
пытайтесь самостоятельно вскрыть/отремонтировать прибор.  Обратитесь в сервисный 
центр, адрес которого указан в Вашем  гарантийном талоне.

• Храните прибор в отдалении от источников тепла.
• Любое применение прибора не по назначению и несоблюдение инструкции пользователя 
может быть опасным. Производитель не несет ответственности за какой бы то ни было 
ущерб, причиненный из-за неправильной эксплуатации прибора/эксплуатации не по 
назначению.

Утилизация ванночки
Символ, расположенный на обратной стороне прибора, служит напоминанием 
того, что, согласно общей политике ЕС по защите окружающей среды, 
электронные и электрические приборы подлежат утилизации отдельно от 
прочих отходов. По окончании срока службы ванночки следуйте правилам 
утилизации. 

Режим 3: тепло (heat)
Данный режим может использоваться только с водой. Ванночка оснащена роликовым 
массажером, помещенным в центре, который позволяет эффективно стимулировать 
подошвы Ваших стоп.
5. Удобно сядьте и поставьте ноги в ванночку для гидромассажа.
6. По окончании сеанса массажа выключите прибор, переведя кнопку в положение 
выключения (OFF).
7. Отключите прибор от электросети и вылейте воду.

Примечание
• После проведения сеанса массажа в течение 20 минут без перерыва, необходимо 
оставлять прибор без работы в течение как минимум 15 минут.

  Количество налитой в ванночку воды никогда не должно превышать максимально 
разрешенное количество.

• Обратите особое внимание на то, что воздушные каналы, расположенные в нижней части 
прибора, не должны ни в коем случае засоряться (например, нитками, волосами), поэтому 
не ставьте ванночку на мягкие поверхности (например, кровать, софа).

• Не применяйте прибор в помещениях с повышенной влажностью, в присутствии чистого 
кислорода или распыляемых аэрозолей.

• Ни в коем случае не пользуйтесь двумя электроприборами одновременно (например, 
ванночкой для гидромассажа ног и феном, ванночкой для гидромассажа и электробритвой 
или электрической зубной щеткой).

• Не стойте в ванночке; присядьте, прежде чем поставить ноги в ванночку.
• Прибор не предназначен для нагревания холодной воды. Если Вы хотите провести 
гидромассаж с горячей водой, наполните ванночку горячей водой, и ванночка будет 
поддерживать ее постоянную температуру.

• Людям с серьезными заболеваниями, а также тем, кто пользуется электростимулятором 
сердца,  рекомендуется обязательно проконсультироваться с врачом, прежде чем 
пользоваться ванночкой для гидромассажа.

• ВСЕГДА отключайте прибор от электросети, перед тем как наливать в него воду или 
выливать ее.

 Наливайте только воду: не добавляйте в нее пену для ванны или пенящиеся соли для                      
ванны.
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5. Технические характеристики
Питание:  220В
Размеры: 423х355х188 мм
Вес: 1,95 кг
3 рабочих режима
Заменяемые поверхности

6. Гарантия
На ванночку для гидромассажа  GAMMA модели MD 6014  предоставляется гарантия сроком 
2 года со дня приобретения. 

Не пытайтесь самостоятельно раскрыть прибор, в противном случае гарантия утрачивает 
силу. Гарантия не распространяется на быстроизнашивающиеся комплектующие и на износ 
батареек (если таковые имеются) и упаковки. 

Гарантия не распространяется на повреждения, возникшие в результате неправильного/
небрежного обращения, несчастных случаев, несоблюдения инструкции пользователя или 
самостоятельных попыток вскрыть/изменить конструкцию прибора.

Применяйте только оригинальные комплектующие, входящие в набор; применение других 
комплектующих аннулирует гарантию. 

Производитель не несет ответственности за какой бы то ни было ущерб, причиненный 
людям, собственности или домашним животным, напрямую или косвенно, в результате 
несоблюдения инструкции по эксплуатации прибора. 

Гарантия действует только в случае предъявления в сервисный центр правильно 
заполненного гарантийного талона с печатью торговой организации.  
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		  Ванночка для гідромасажу ніг
		  Інструкція користувача

Дякуємо Вам за вибір нашої ванночки для гідромасажу ніг Gamma моделі  МD 6014. З її 
допомогою Ви зможете скористатися доброчинними властивостями води і масажу, їх 
розслаблюючим і цілющим ефектом. Масаж ніг дає чудові результати в лікуванні мігрені, 
головного болю, застуди і лицьової невралгії. Крім того, він впливає благотворно  на 
утомлені ноги і при варикозному розширенні вен. Підігрів дна ванночки забезпечує 
збереження постійної температури води. Розслаблюючий масаж ніг допоможе Вам зняти 
стрес увечері важкого дня.

Ми упевнені, що, по достоїнству оцінивши якість і надійність цього приладу, Ви станете 
постійним користувачем продукції торгової марки Gamma. 

Перш ніж почати користуватися ванночкою для гідромасажу ніг ознайомтеся з інструкцією 
користувача. У ній Ви знайдете всю інформацію, необхідну Вам для правильної експлуатації  
приладу. 

УВАГА
Ваша ванночка для гідромасажу ніг може мати допоміжну функцію при призначеннях, 
зроблених Вашим лікарем.

ЗМІСТ

1. Комплектація й опис ванночки для гідромасажу ніг gamma 
моделі МD 6014

2. Підготовка приладу до використання

3. Проведення масажу ніг

4. Зберігання і догляд

5. Технічні характеристики

6. Гарантія
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1. Комплектація й опис ванночки для гідромасажу Gamma моделі МD 6014
У комплект входить ванночка, 2 платформи з роликовим массажером і 2 поверхні, що 
масажують, електричний шнур, інструкція користувача, гарантійний талон, упаковка.  
На малюнку зображена ванночка для гідромасажу ніг.

 
         Кнопка вибору режимів/ вимикання                       Поверхня, що масажує

Поверхня, що запобігає
потраплянню бризів

                               

                                     Роликовий масажер                                               Замінна поверхня

2. Підготовка приладу до використання
Перш ніж приступити до використання приладу, переконайтеся у тому, що він не має ніяких 
видимих ушкоджень і придатний до роботи. При виникненні будь-яких сумнівів, зверніться 
до сервісного центру, адресу якого зазначено у Вашому гарантійному талоні.
Підключайте і відключайте прилад з мережі і переключайте режими тільки сухими руками.
Прилад можна підключати тільки до мережі з робочою напругою, зазначеним на нижній 
частині приладу.
Ванночка для гідромасажу ніг призначена для домашнього використання.

УВАГА
Застосування електроприладів вимагає дотримання основних правил безпеки:
• Відключайте прилад від електромережі по закінченні  використання чи  перед тим,  як 
приступити до очищення/заміні комплектуючих.

• Не відключайте прилад висмикуванням электрошнура з розетки.
• При падінні приладу у воду не діставайте його відразу ж, негайно відключите його від 
електромережі.

• Не користуйтеся приладом під час того, як Ви приймаєте  ванну чи душ.
• Ніколи не занурюйте прилад у воду й інші рідини.
• Не залишайте прилад працюючим, не дозволяйте маленьким дітям чи недієздатним людям 
користуватися приладом без догляду.

3. Проведення масажу
1. Переконайтеся, що прилад не включений у розетку і кнопка переключення режимів/
вимикання встановлена в положення off (выкл.).
2. Виберіть одну з замінних платформ, що входять у комплект: 2 платформи з роликовим 
масажером чи 2 поверхні, що масажують.
3. Наповните ванночку холодною водою, якщо Ви хочете провести освіжаючий чи 
розслаблюючий масаж. Ніколи не наливайте води вище позначки максимальної кількості 
води (MAX).
Ванночка не призначена для підігріву холодної води.
Якщо Ви хочете провести масаж з гарячою водою, наповните ванночку гарячою водою, 
і ванночка буде підтримувати її температуру. Прилад можна також використовувати для 
масажу і без води. 
4. Підключите прилад до електромережі і виберіть бажаний режим.
Режим 1: масаж (massage)
Масаж виробляється вібруванням, що допомагає зняти стрес, накопичений за день.
Цим режимом можна користатися з водою і без неї.
Не застосовувати пінливі засоби.
Режим 2: масаж + тепло (massage+heat)
Даний режим можна використовувати тільки з водою.
Тепло:  дно ванночки, що підігрівається, дозволяє підтримувати  температуру води постійної.
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Режим 3: тепло (heat)
Даний режим може використовуватися тільки з водою. Ванночка оснащена роликовим 
масажером, розташованим у центрі, що дозволяє ефективно стимулювати підошви Ваших 
стіп.
5. Зручно сядьте і поставте ноги у ванночку для гідромасажу.
6. По закінченні сеансу масажу виключите прилад, перевівши кнопку в положення 
вимикання (OFF).
7. Відключите прилад від електромережі і вилийте воду.

Примітка
• Після проведення сеансу масажу протягом  20 хвилин без перерви, необхідно залишати 
прилад без роботи протягом  як мінімум 15 хвилин.

  Кількість налитої у ванночку води ніколи не повинна перевищувати максимально 
дозволену кількість.

• Зверніть особливу увагу на те, що повітряні канали, розташовані в нижній частині приладу, 
не повинні ні в якому разі засмічуватися (наприклад, нитками, волоссям), тому не ставте 
ванночку на м’які поверхні (наприклад, ліжко, софа).

• Не застосовуйте прилад у приміщеннях з підвищеною вологістю, у присутності чистого 
кисню чи  аэрозолей, що розпорошуються.

• Ні в якому разі не користуйтеся двома електроприладами одночасно (наприклад, 
ванночкою для гідромасажу ніг і феном, ванночкою для гідромасажу і електробритвою чи 
електричною зубною щіткою).

• Не стійте у ванночці; присядьте, перш ніж поставить ноги у ванночку.
• Прилад не призначений для нагрівання холодної води. Якщо Ви хочете провести 
гідромасаж з гарячою водою, наповните ванночку гарячою водою, і ванночка буде 
підтримувати її постійну температуру.

• Людям із серйозними захворюваннями, а також тим, хто користується електро-
стимулятором серця,  рекомендується обов’язково проконсультуватися з лікарем, перш 
ніж користатися ванночкою для гідромасажу.

• ЗАВЖДИ відключайте прилад від електромережі, перед тим як наливати в нього воду чи 
виливати її.

 Наливайте тільки воду: не додавайте в неї піну для  ванни чи пінливі солі для ванни.

УВАГА
• Якщо масаж викликає неприємні  відчуття чи заподіює біль під час чи після сеансу 
лікування, проконсультуйтеся зі своїм лікарем. Ні в якому разі не користуйтеся приладом 
при наявності у Вас на ногах поранень, шкірного висипання, опіків, гематом.

• Не користуйтеся приладом поблизу очей і інших чуттєвих місць.
• Не користуйтеся приладом після прийняття лікарських препаратів, седативних засобів чи 
алкоголю, оскільки можливе значне зниження чутливості.

• Не рекомендується застосовувати прилад людям з електричними кардиостимуляторами, 
протезами, що мають серйозні патології, тромбоз, вагітним жінкам  і людям, що страждають 
серйозними проблемами чутливості шкіри. Будь ласка, у таких випадках, а також у випадках 
інших сумнівів, проконсультуйтеся з лікарем, перш ніж приступити до використання 
приладу. 

4. Збереження і догляд
• Очищайте прилад після використання вологою тканинною серветкою, не застосовуйте 
хімічні і миючі засоби. Ретельно витріть прилад.
• У випадку виникнення поломки/ушкодження, негайно виключіть прилад. Не намагайтеся 
самостійно розкрити/відремонтувати прилад.  Зверніться в сервісний центр, адресу якого 
вказано в Вашому гарантійному талоні.

• Зберігайте прилад у віддаленні від джерел тепла.
• Будь-яке застосування приладу не по призначенню і недотримання інструкції користувача 
може бути небезпечним. Виробник не несе відповідальності за будь - який збиток, 
заподіяний через неправильну експлуатацію приладу/експлуатації не по призначенню.

Утилізація ванночки
Символ, розташований на зворотній стороні приладу, служить нагадуванням 
того, що, відповідно до загальної політики ЄС по захисту навколишнього 
середовища, електронні й електричні прилади підлягають утилізації окремо від 
інших відходів. По закінченні терміну служби ванночки дотримуйтеся правил 
утилізації. 
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5. Технічні характеристики
Живлення: 220 В
Розміри: 423х355х188 мм
Вага: 1,95 кг
3 робочих режими
Замінні поверхні

6. Гарантія
На ванночку для гідромасажу  Gamma моделі MD6014  надається гарантія терміном 2 роки з 
дня придбання. 

Не намагайтеся самостійно розкрити прилад, інакше гарантія втрачає силу. Гарантія не 
поширюється на комплектуючі, що швидко зношуються, і на знос батарейок (якщо такі 
маються) та упаковки.  

Гарантія не поширюється на ушкодження, що виникли в результаті неправильного/
недбалого поводження, нещасливих випадків, недотримання інструкції користувача чи 
самостійних спроб розкрити/змінити конструкцію приладу.

Застосовуйте тільки оригінальні комплектуючі, вхідні в набір; застосування інших 
комплектуючих анулює гарантію. 

Виробник не несе відповідальності за будь - який збиток, заподіяний людям,  власності чи 
домашнім тваринам, прямо чи побічно, у результаті недотримання інструкції з експлуатації 
приладу. 


